
- Эй, если что, мы за дверью, коли что случится, кричи, я буду тут как тут! - сказал Чжан
Шэнли взволнованным голосом, переживая за безопасность Ли Мяо.

- Не волнуйся, если что случится, я сразу дам знать!

По всему телу Ли Мяо прошлось невероятно приятное ощущение, словно бабочки порхали в
животике. Неужели это и есть любовь?

- Сестра Ли, брат Чжан, похоже, сильно заботится о тебе. С тех пор, как он стал сильнее, никто
не осмеливается даже слово тебе сказать. Эх, вот если бы мой муж имел такую силу, Чжан Хуа
даже не посмел бы и рта открыть, - Чжоу Дзиньдзинь завидовала Ли Мяо.

Сила Ли Мяо была сравнима со вторым или третьим уровнем. Чжоу Дзиньдзинь была примерно
на четвертом, хотя это было не сравнимо с ее парнем, который был уже на пятом и
разблокировал свою способность. Так что, кто оскорблял Ли Мяо, тот оскорблял и Чжана
Шэнли, поэтому никто не смел и пальцем ее тронуть.

- Пока мы следуем за старейшиной Лю, каждый из нас имеет шанс пробудить свои силы. Это
не то, о чём стоит переживать. Выживать в мире апокалипсиса довольно трудно, так что быть
вместе - это уже удача. Сестрица моя, пожалуйста, когда мы выйдем из ванны, будь добра, не
продолжай спорить с Чжаном Хуа, не стоит усложнять жизнь себе и твоему бойфренду.

- Спасибо тебе, я возьму это на заметку. Ты права, нечего спорить с каким-то пьяницей. С
таким спорить, всё равно что свинью стричь, визга много, а шерсти ноль, - сказала Чжоу, но по-
прежнему таила обиду на Чжана.

- Я рада за тебя. Ты сама должна осознавать, что Лю Ган явно был недоволен этой ситуацией.
Ты должна понимать, что у Лю Гана очень вспыльчивый характер, и он не потерпит какого-
либо неповиновение. Если бы не Чжан, скорее всего, они оба были бы мертвы.

- Ах... возможно, я была слишком эмоциональна. Надеюсь, это не повлияло на мнение Лю Гана
о Ху Жуне.

- Все нормально. Лю Гану нужен лишь порядок. Он будет относится к вам так же, как и к
другим.

Ванная комната погрузилась в кромешную тишину.

- Эй, ты тоже чувствуешь здесь какой-то зловонный запах?

Она подумала, что может быть у неё разыгралась фантазия, однако ситуация получила накал,
ибо ответа не последовало.



- Сестра Ли?

Крикнув снова, она не услышала ответа. Почувствовав неладное, она стала стучать в дверную
кабинку, однако реакции было ноль!

- Сестра Ли! Ты уже всё?

"Здесь определенно что-то не так", с такими вот мыслями, она решила посмотреть сквозь щель
кабинки, но то, что она увидела, повергло её в ужас.

Она увидела ровным счётом ничего!

- Минуточку. Если Ли Мяо здесь нет, тогда кто говорил со мной ранее? Ох, небеса, хоть бы всё
обошлось.

- Сестра Ли! Где ты?

Впав в панику, ей только и пришло на ум застегнуть штаны и выломать дверь кабины.

- Куда она могла уйти? Если я не слышала звук двери, то каким образом она смогла отсюда
уйти, и главное, зачем ей втайне уходить от меня?

Выбив дверь кабины, она обратила внимание, что плитка наверху полностью отсутствует. Не
придав этому особого внимания, она пошла осматривать остальные кабины, в надежде найти
Ли Мяо.

- Эй. Кто-нибудь здесь есть? Помогите, пожалуйста!

К её несчастью, никто не ответил на её крики о помощи, отчего она ударилась в дрожь. И вот,
она бежит к двери, но понимает, что какая-то сила мешает отворить путь к свободе. Как будто
кто-то держит дверь снаружи

- Ребята, хватит разыгрывать меня. Пошутили и хватит! Пожалуйста, выпустите меня. О нет.
Мамочка. Дорогой, ты там? Помоги мне.

В этот момент, она почувствовала, что кто-то шепчет ей на ухо, находясь за спиной, из-за чего
у бедной девушки волосы дыбом встали. Однако, в глубине души она надеялась, что сзади неё
стоит Ли Мяо. Впервые, она так мечтала увидеть позади себя знакомого себе человека.

Медленно повернув голову, она увидела пред собой маленькую девочку, чьи длинные волосы
всплошь и плоть покрыты грязью.



 - Девочка, ты кто? Откуда ты здесь взялась?

Пытаясь потянуть время, она медленно потянулась за ножом, висящим у неё за спиной.

Появление девочки казалось слишком подозрительным и странным.            Чжоу Цзиньцзинь
не оставалось ничего, кроме как обороняться.

Тут девочка посмотрела злостным взглядом на Чжоу, отчего ту бросило в дрожь.

- Как это возможно? Почему ты здесь?

Страх с ног до головы покрыл бедную девушку, она попятилась назад и пыталась открыть
дверь.

- Что такого в том, что ты видишь меня?

Шаг за шагом, она медленно и неустанно приближалась к девушке. Еще чуть-чуть, и её точно
схватит инфаркт. Она словно попала в какой-нибудь фильм, в котором главная героиня
погибает от рук ребенка убийцы.

- Кто ты? Что ты здесь делаешь? Оставь меня в покое! Не подходи ко мне! Стой на месте!

- Ты боишься меня? Зачем меня бояться? Ты чувствуешь себя виноватой!

- Нет, ты не настоящая! Это всё сон! Сейчас я проснусь и всё пройдёт! Иди к черту! -
закричала Чжоу и бросилась с ножом на девочку.

Чжан Шэнли подстерегал ванную, и стоило ему услышать женский крик, как он тут же
бросился на помощь.

Открывая дверь, он ожидал увидеть всё что угодно, но не эту сцену. Цзиньцзинь держала одной
рукой Ли Мяо, а другой вонзала нож ей в плечо. Чжан Шэнли незамедлительно обезоружил
Цзиньцзинь, чтобы та больше не причинила никому увечий.

Оставшиеся мужики, услышав отчаянный вопль, бросились в ванную и увидели, как отчаянно
сопротивляется Цзиньцзинь, они помогли Чжану удержать её на полу. Ее как будто подменили
- она была в ярости и изо всех сил старалась вырваться.
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